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Reménység.

Gyermekndétdk szdllnak dltal
bazatdbldn, zéld mezén,
csordull lélekkel hallgatom.
viddm szivvel, kénnyezén.

Mert mig gyermekek dalolnak,
biza érik s a rét zold,

nem lesz addig remény nélkiil
sem az ember, sem a fold.

Szepesi Nits Istuvdn.
B T T e  aa Y ]

Olvasd el, hogyan kell
helvesen irmunik!

Az elvilasztasnal (a melléknévbiil ra-
gozott ,keménnyel® szét szintén fgyv va-
lasztjuk el: kemény-nyel; ken, kenni, ken-
jed vaey kend, helyesebh a kenjed, mert
kend (kigvelmedet) megszolitast is jelent,
kénes(: -ként (képzd)., masként, onként és
nem ankényt, az onkény zsarncksagot, erd-
szakossagot, Jelent, —kénve-kedve  (ikerszi,
asszekotd Sellel drjuk),! | kénvtelen-kelletlon
(ikerszo): -kép (képzd), mindenkép, sokféle-
ikép sth. A -kiép helyett hasznaljik a -képen
i8. -képpen iz, mindeniépen, wvagy minden-
képpen, (mindeeyik helyes). Képzet (lelki
kép, amit elképzeltem), képzett két t-vel: ta-
nult, eyakorlott. Pld.: képzett orvos. Kér,
kérjed vagy kérd; kénd. kérjed vagy kérdd.
(A felszolitd mod vagja a: je, — amit el is
hagvhatunk, — tehat kér(je)d = kérd,
kird(je)d = kérvdd., Kezes, koress, keressed
vagy keresd, Keresztény vagy keresztyén
(Pazmany Péter kerestyén-t irt, ma inkabb
keresztény-t  irnak, mindketté  helyes.)
Koszivli 6s nem keztvii (har a kéz szihol
ered: kéztyi, de kimondisa igy nehéz lenne,
g azért a z atviltozik sz-szé kesztyil. Kétséo-
kiviil (egvheirandd), kottéoszt., kettévag (s
minden olvan igét, mely a ketté*-vel iy szit
alkot, Dssze kell irmi), kétten-ketten, ketten-
hiarman, osszekotdjellel  irjuk;  kevesabb,
kevésbbié, kevés, kevéssé,  keveshodik, kezd.
kezdettem vagv kezdtem, kezdte, kezdied
vaey kezdd, (kezd(je)d = kozdd (felszolito-
modban). A L ki" igekotd6t az igével mindig
osszeirjulk:  kimegy, kiad, kijar, kilép, kitdl
kivesz sth.: ki (névmds), kiki dsszeirando,
pld.: — kiki teheti azt, amit akar! — De mér
kit-kit vagy kinek-kinek kotdjellel irjuk. Ki-
allhatatlan: kiall, kislif, kialt, kidlioz.

Kati néni.

Houvd lelkem Kati néni
Ugy felbugyoldlva ?

Megyek lelkem, kincsem, guydngyém

A heti vdsdrra.

Tele a két dtalvelom
Szép, triss tyiklojdssal.
Akad red annyi vevém
Nem is tudom szdmmal.

Piacon az elsé sorban,
Ott a rendes helyen,

A naccsdgdk alig vdrjdk,
Hogy oda érkezzem . . .
Kirakom a tojdsokat
Szép sorjdaba rendre,
Szétkapkodjdk egyketitre
Mindjdrt hiiit a helye.

Leépdel-lépdel Kati néni,
Ldbdt hizza-vonja,

Mintha az a szomszéd vdros

Mindig messzebb volna.

Nincs uz messzebb Kafi néni,|

Csak az idék mulnak,

Mint ahogyan naplementtel

Az drnyékok nyilnak.

Megérkezik Kati néni,
A csomagjdt bontja.
Egy kis csibe a tojdsbél
A fejét kitélia.

Eszre veszi a kis Jutka,
Szeme red tapad —
Kati néni, Kati néni

A tojas elszalad.

Koriilveszik Kati nénit,
Mint a csoddt nézik.

Csibét drul Kati néni?
Nem tojdst? ezt kérdik,

— Enyje szedte! van itt minden,

Csak leguen sok pénztik
Csibe, tojds, kotlod is van
... Le is ilt melléjiik.

|

Edda néni.

— T——
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Eredeti székely népmese a Kiskiikiillé felsé részébol.
Irta: Osz Jdnos.

Utnak indullak hat négyen, s tigy elmentek,
hogy éppen egy kiralyi varosban allanak meg.
Volt it akiralynak egy olyan iigyvibe valé szép-
szal leanya, mint egy teremlelt szédl majoranna-
A kiesi kiralyarli alig latta meg, helybél hala-
losan belészerelelt. Hat elhatédrozla, hogy vagy
ez a leany lesz a [elesége, vaimi (vagy mi),
de 6 enélkiil a leany nélkiil egyet sem élhel.
Ment is liistént a kiralvhoz megkérni a leanyal.

Haj szerelmes Jézusom — halljak-é —
nagyol kacagolt a kiraly, pedig erést pulyka-
meérgii volt, s azt mondja — Hat ti pokolbél

jott vilagtekergéil Azt hiszitek, hogy az én
leAnyom disznépasziorleany, hogy akarki-senki-
fiahoz adjam? Na&! ha huszonnégy ora alall
ki nem koftradlok az orszdagombal, karoba keri-
tem a toklejeteket.

Hanem csak oszléan keriill méregbe a kiraly,
olvanba a milyenbe, de a kiralyfi is a nagy
kisebbités mialt, hogy szeresiil szdélani sem
tudolt, esak annyit, hogy:

— Azérl se, s ha ujjat huzunk, megmulatjuk,
kik vagyunk.

Félrehuzza a kiralvt a felesége s azl mondja
neki hogy :

— Mit akar kied, vén bolond, hogy én is
az| mondjam izibe ehejl. Hiszen egyel se ludja
még, hogy kikkel van dolga? Adjon probat fel
nekik s ha megleszik j6, ha pedig nem, akkor
mondhat j6 utat nekik. Ugy is azt kototte ki a
leanyunk, hogy csak annak lesz a [elesége, aki
elhozza s eskiivéjén fejére 1=szi azt a gyémént-
foglalati tiindéri koronal, akil 6 mar haromszor
is megalmodoll, s ha elhozza azi az egekig
ér6 koszikla tetejére fészkell griffmadarat, s azo-
kat a fellegekig felnéil fa telejére kolloll szép
éneklé, aranytolla madarliokakat

A kiraly elgondolja, hogy aligha nem mond
valamil ez az asszony, merl jar a szdja. Tuslént
mondja a kiralyfinak. hogy mik a feltélelek s
hogyha azt megteszi, Islen neki, 6vé lesz a leany
s legyenek boldogok.

A szép kis kiralyli egyel se gyontolédott
(gydtrédolt) sokat ezen az egész dolgon, hanem
ment egyenest az embereihez, s elémondja,
hogy hany hét a vilag, kinek mi a teendgje.

Hat elétetiek is azok helybsl. Mar eslére
kelve hozta fahajlitd, nemcsak a szép énekld

madar [i6kail, de még az anya madarat is.
Kémorzsolo is nekiesék nagy izibe az egekig
é16 kosziklanak, egy minutlum alalt széjjelszedé
az egészel s elfogta a griffet fiokéslol, Messze-
hajilé is kapla a vasboljat, nekiloditotta Tiindér
llona varanak, de még tgy, hogy nagyizibe &
is a végébe kapaszkodolt a vasbotnak s egy
szempillantas alatt a tiindérvarban vala. S mig
Tiidér llona a tejtécséban fereddegell (fiirdalt),
olyan iigyesen kilopta a liindérkoronat, hogy
az egész liindérvarban senki ¢él6 lélek észre
nem vevé. Akkor a vasboljat lédilotla vissza,
de maga is ujbél a végére kapaszkodoll, s
mire a tiindérek észrevették magukat, csak voll,
de nincs liindéri korona a varban.

Akkor a kiralyfi & bészerzett,: kivant dol-
gokal velle magahoz s meg se allotl a kirélyig,
hogy : :

— Na felséges kiraly, megvan a préba, il
vannak a nészajandékok.

Haj, lelkem szentem, hogy ugrék a nyakaba
az a kiralyi leany a dali fiinak, mert éppen az
is jelen volt s amugy is er6sl megszerelte mar
az elsé minutumldl fogva a szépséges kiralyfil.
A kiraly is bélalta, hogy nem senkifidval van
dolga: lakodalmat hirdelett, vendégségel gyiij-
{ott s nagy izibe meglett a lakodalom. Hanem
akkor lelt még azlan nagy o6rom, mikor a kiralyfi
bévallolta, hogy 6 kiraly fia. Neki is esék hely-
bél a felesége, hogy ha az tizon, héal menjenek
most mar a Vé hazdjaba. Fel is késziték a kirdly-
lednyt 3 teli kocsiszekérre s tigy indullak Ulnak.

Az ulon a- kiralyli a harom kocsiszekér
rakoményl adta a harom hiiséges ulilarsnak,
hogy menjen vele ki-ki @ maga uljara, maga
pedig a feleségével abbdl a helybél egyenesen
az erdei palotdhoz vederedell. merl mar az
eszlendé is lejaréban voll. A balyjai mar mind
a ketten olt is vollak s pedig azok is a lele-
ségeikkel. Amin! meglatidk, hogy az Gcesik is
jon, tustént eléje mentek, de nem lestvérséggel,
hanem kardhegyekkel, hogy helybél levagjak
az ocskost, ha a palolaba akar menni.

Eleget a kicsi urfi, hogy igy, hogy ugy, ne
izélienek s mi afféle de azokkal semmire sem
mehetelt az ég vilagan annél 16bbre, minthogy
réantson kardot s védje magét, ahogy tudja, ha

\ kedves a napia.
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Mikor aztén lalta, hogy a bétyjai igazéaban
az élete ellen tornek, er6snagy méregbe jilit, s
egy miccentés alalt lecsillenté mind a kelté fejét.
Akkor azutén lelkébél szakadl kénnyekkel el-
siralta, Jéisten nevében eltemette a két rossz
testvért.

A palotan a mestergerendén volt egy arany-
vessz6, avval a palota négyszeglelét meglegyinté,

akkor lelt abbél egy aranvalma, azt vevé
(
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magahoz. De velte magéhoz & testvérei fele-
ségeit is, s abbdl a telthelybol egy nyugvasra
az apja héazahoz vederedelt (indult). Mikor
hazaért, éppen akkor temették a vén kiralyt.
Héat egvebet se tehetelt, hanem apja helyelt 6
lett a kirdly. Az aranyalmét kukkra hajitotta.
Mikor leesetl ujra palota lett beléle. A batyjai
feleségeit abba helyeztette, holtigvalé nyugdiiba
tette. Maga pedig beleiilt az apja kastélyaba s
lett beléle olyan iigyibevald, derék kirdly, hogy
hétorszagra hire jart. S eznapséagtél fogva ma
is él feleségestiil, — hogyha meg nem halt.
(Vége)

Buksi viselt dolgai.

Irta: 1. Dienes Jend.
4. Lednyos hézak.

Buksi szereti az 6 testvérkéjét, Magduskat.
Sokat jatszanak egyiitt, mindig, ha Magduska
nincs az iskolaban. Néha azért haragszik, hogy
miérl megy a testvére iskolaba.

— Ki jatszik vélem, ha nincs itthon Mag-

duska ?

Valahogy megvigasztalja a maméja s az
apja. Magduska kérdezi:

— Mit adjak oda Buksi, hogy jatsszal, mig
hazajovok ?

Buksi arca felderiil.
— A babékat.

Mindenki tudja, tudta elére, hogy a baba-
kat fogja kérni. Mert hat Buksinak hidba van
sok szép jaléka, van lova, szekere, van kis
pléhlovas, pirosra festett szekere, van tekejatéka,
mozaikja, dobja, rombitéja, egész hadseregel
kitevé katonaja, agyuja, képes kockaja, képes-
kényve, meg az Isten tudja, mi minden szép
jatéka, azért 6 mégis csak a babakat szereli
legjobban. Fiunak baba? No, ilyent nem igen
lehet hallani. De hidba mondjak ezt Buksinak,
azért ez igy van, 6 az osszes jalékok koziil a
babéakat szereti. De nem is a fiubabdkat, hanem
amelyek kislanynak vannak oltoztetve.

— Jol van Buksi! Szeretem a dolgot, —
mondja olyankor az édesapja, ha babaéakkal
jatszik Buksi. Lalom, hogy gavallér lesz beld-
led, szereted méar most a babék, leanykak
tarsasagat.

Es tgy is van, hogy Buksinak nem baréatai
vannak, hanem baratnéi. A Magduska barat-
néivel jatszik legszivesebben.

Egyszer az édesapja kérdezle i6le este,
vacsora kozben:

— Hol voltal Buksi a délutan? Kerestelek
s. nem lalaltalak ilthon.

— Tercsiéknél voltam Magduskaval.

— Tercsiéknél ?

— lgen.

— No, koran kezded a leanyos héazakhoz
jarast, — felelte az édesapja.

Attél kezdve Buksi biiszkén mondta:

— Ma ismét leanyos héaznal voltam.

Egy mas alkalommal, amikor a Buksi édes-
apja hazament, ismét nem volt otthon.

— Hol a fiam? — kérdezle.

— Magduskaval elmentek jatszani a baral-
nékhoz.

Este mogorva arccal érkezeit haza Buksi.

— No, miért vagsz olyan nagypénteki
arcot?

Buksi nem felelt, de Magduska megmondia :

— A néninek tetszett nagyon Buksi, folvetle
az olébe, Ossze-vissza csokolta, de ezért meg
Buksi zugolédott,

— No, és hogyan?

Magduska joiziien kacagolt és [olytalta:

— Hat tudod apam, amikor a néni letette
Buksit az 6lébél, azt mondta komoly arccal:

— Maéskor nem joévok ehez a leanyos haz-
hoz, mert agyoncsékolnak.

— Erre aztdn mindenki lekacagta, a néni
ismét Gssze.vissza csékolta, Ezért haragszik.
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a fecskének!

Irta: Foldes Zoltdn.

Hogy szeretnék fecske lenni,
A magasba szdllni,
Napsiitésben, felleg aljdn
Hél hatdrba jdrni.

Kérdeném a napsugdrtdl :
~Meért vagy olyan fényes 7"
Tudakolndm a felhétdl :
~Merre voltdl, édes?"

—— —

Szdll a fecske. En irigylem,
Foldre kétve itt, ldm ;

O szabadként héthatdrba
Répkoéd, mint a villdm.

Boldog vagy e, fiisti-fecske,
Eg 6lébe szdllva,

Mert tudod, hogy szdrnyaidnak
Nines sehol hatdra!

e e e )
e e ]

Kasasziiret Rajkééknal.

Irta: Takécs llonka.

Egy napsugaras tavaszi reggel, a faluvégén
sélalgatolt Szirmay Tamaés kapitany uram a hét
unokajaval és a Gitar komondorral. Hat im
latigk am, hogy a zsupos kis sarkunyhébél
" egész raj [élmeztelen cigdnygyerek bujik els,
hogy koriil vegyék oket és krajcarkdkat ku-
nyoraljanak.

— No attavelte, [iistés rajkéi, — nevelell
Szirmay Tamas kapilany — ilt a krajcarka.
Holnap délutdn azian eljshettek uzsonnara a
kastélyba. Lesz fain biirgepaprikds meg karimés
kasa tepertével. Eljstték-e ?

— Hogyne mennénk, nemzsetes nagyuram?
Csokoljuk kezsit, labat, egy salig olt lesiink, —
kiabaltak a rajkok.

El is mentek valamennyien. A Gingallo Pisti,
a Pityera Ferko, a Szutyak Naca, a Sosoj Maris,
a Bimbis Téni és a tébbi rajké mind elment a
kastélyba; még pedig teljes paradéban. A cigany
paradét ugy kell &m érteni, hogy egyiknek-masik-
nak csak egy lyukas kalapbdl allolt az egész
ruhéazata. ©

A kastély udvardan maér varta ckel az
uzsonna. A biirgehis aranyszinii paprikés lében
g6zolgotll; a teperlds kasa pedig egy malomkd
nagysagu cseréptalban kinalta magat.

Hanem bezzeg mos! jétt a java. A kapildny
ur furcsa kanalakat adott a rajkéknak. Mind-
egyik kanélnak félméteres nyele voll és a nyelet
kécmadzaggal kétozlék a rajkok jobb karjahoz.
Ebbél aztdn nagy galibasdg keletkezelt. Volt

hus, volt kdsa és kanal is volt, mégse lehetelt
enni; merl mikor enni akartak az éhes rajkok,
a kanal nyele nem engedte, hogy karjukat meg-
gorbitve, szajukhoz vigyék a kanéllal a fain
falatokat.
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— N6 rajkok, miért nem esztek? — kaca-
goll a kapilany ur.

— A Dévla sorvassa el a kanalkail, nem-
zsetes nagyurunk, nem lehet ezekkel ennil —
obégaltak a rajkok.

Talén éhesen is mennek haza, ha az egyik
kis ciganyfiunak nem jott volna hirtelen egy
okos gondolata:

— Kojoda csokéano szoszkelesz, mit bamulsz
te bibast, — kiallolt a maésik ciganyfiira — én
kénéaléazsom a te sédba a hust és kasal, te meg
kanalazsod azs enyémbe.

Ugy is lett. Egyik rajké a mésik rajké sza-
jaba dugta az ételt. Kifoglak a furfangos kana-
lakon. Ugy jol laktak kéasaval, hogy majd
megrepedlek.

Ez a histéria bizony régen tortént, Hanem

a csécsi faluvégen még most is mesélgelik az
éhes ciganyrajkék az egyszeri kasasziirelel.

1,
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OrRE 8t micse

(Mesemondo a szinpad fiiggénye elott mondja.)

— Prolog. —

Figyeljetek -ide
kicsiny fitk, ldnyok.
Nevetgeéltek ? J6l van —
de most cséndet vdrok.
Elmondom, mil ldltam
ma éjjel dlmomban;
olt voltam, oft jartam
Fényes tiindérhontan.
Szép Tiindérorszdgban
kihallgatds volt ma;
elsének jétt Mesetiindér
s amig szolt busongva :
Tiindéranydm, lelkem !
Beh nagy a fdidalmam!
kihaléban van a mese,
bizony be kell valliam!

A tiindeérkirdlyné gondidban elmélyed,
eztistesengd hangja ily szavakra éled :
»Mesetiindérldnyom, a bdnatos szavad
nem hiszem, hogy sokd komoly panasz marad.

Repiilj le a féldre, de csendes tdjakra,

figyeld meg az embert, van-é még nyugalma ?
figueld meg: hal-é rd a szabad természet?
dpol még virdgot ? virul gyermekélet?

Azt mondjak a népek,
ifiak és a vének:
+Elmultak a régi idék,
mese {Gbbé nem kell!
Ki térédik forgé vdrral,
S veliink, tindérekkel!
Nevelnek énrajtam
s tgy mondjdk, hogy halliam:
.Nem valé a mai korba
mese, rege, monda !*
Vajjon igaz volna ?
Mond csak édes tiindéranydm !
ami szép voltl s tanulsdgos
céellalannd vdlik taldn ?

*

Ahol tiilekednek, sok a jaj, ldrma, zaj,
menekiilj el onnan, gonoszsdg ott a baj;
hol durva a lélek, nem kell balzsam szavad,
de csondes helyeken az ember j6 marad.*

Szdll a mesetiindér, vilgyekbe, hegyekre,
ezerlé vidékén zéldelé fenyvesbe —
tenger partia mentén, tulipdnmezékén,
szélmalom vitorlds, siirii 6szi kédon
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Széke fiti olvas kis kamra cséndjeben,

tiizes szeme csillog a jésdg fényében.
Asztaldn meséskényv: ,Ezeregy éiszaka” —
kitdrul elétte Kelet pompdzata.

Mdrvdnypalotaban ugyanbizony mit ldat?
arab t6rzsfonckét, térok szultdn fidt,
perzsa sah, latdr kdn felvonulnak sorban,
Ali baba hdza s béles kddi is ott van!

Mosolyog a tiindér. Most mdr megint remél . ..

a fia lelkében a mese frissen él.
Tovdbbrepiil onnan, nagy erdé félébe,
annak is legstiriibb kell6s kézepébe.

Csendes az erdészlak. Nincs otthon az apa!
Nappal dolga utdn ldt a szorgas anya —
De ldmpavildgndl, ha leszdll az este,
gyorsan fogy a fondl az orsén pzreguve.

Pirospozsgds fiti, barnafiirtd lényka
anyjuk kéré iilnek, hosszii mesél vdrva
Megindiil a mese: Aranyos pintydke . ..
Piroska s a farkas, szép Hamupipéke.

Hallgatidk nagy csendben, mig eldlmosodnak...
Rokonléte van a mesének s dlomnak...

Szdll a mesetiinder, dldén int a keze:

itt sem fog egyhamar meghalni a mese.

Repiil, repiil tovdbb. Alatta nagy vdros
ragyogo fényélél az ég is vildgos;
ezerféle ldarma zsongva olvad Gssze.
Beteg gyermekéért hull egy anya kénnye.

A szobdban csénd iil. Beteg van a hdzndl.
forré ldz-gyétorte hervadé virdgszdl :

haja csapzottan l6g, arca veritékes,

de csitt! halkan mondija: ,Meséljen hdt édes I"

S mintha imddkoznék, wigy mesél az anya,
olyan dhitattal csendiil meg a szava:
mesél angyalokrél, tindérrél, térpérél.. .
Jobban lett a gyermek Isten kegyelmébél.

A kis mesetiindeér szive nagyot dobban ;
ldthatatlanul, de 6 is térdre roggyan.

Az anya szivében felujjong az 6rém

s két halds sziv mondja: ., Nagy Isten, készéném!®

Szdll a mesetiindér, vélgyén dl, dombon dt,
mig szeme egy kicsiny, bérces orszdgot ldt;
z4g6 fenyves alatt havasalji falu,
zsupfedeles hdzak, galambdiicos kapu.

Csillagos az égbolt. Nagy hé takar mindent.
Kinn csikorgé tél van. Foné dll itt is benl.
Nagy vigassdg, kacaj, néha tdnc és zene,
kézben fonds mellett elkél egy-egy mese.

Mds hdzban a meleg biibos szégletében
varrogat egy anué, kénnycsepp a szemében.
Ifia legényke odadll elébe

Mondjon mesét nandé ! Mondjon ! Nagyon kérem!

+Mit is mondjak drdagdm ? Mit is mondjak
szentem 7
Nem tudok mesélni! Régen elfelediem.

Csak még egyet tudok. Apdm mondta régen..,
kicsi ldnyka voltam... de még rdemlékszem...

A kis mesetiindér figyell és hallgatott,
azutdn sebliben szdrnyaira kapoit.
Hazament s jelenté: Nem hal ki a mese...
Amig sziv s lélek van, 6rok az élete!

E;'!ni fog, mig gyermek él e nagyvildgon,
Eszak zord vidékén, pdlmds, forré tdjon ;
élni fog, virulni, hiszen a forrdsa
szereté j6 anydk szivének virdga.

F. Vadnai Hermin.
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(i)

Vakarcs Vince, Szurok Szevér mdr régola
Lesik, vdrjdk, mikor jon el a zdréra?

Kaktusz arii nosulni akar.
Trta: E. Onody Lia.

Kaktusz nrfi kivinesi természeti s igy
minden beszéleotést kiballgat a- szobaban.
- . Py ¥ Thl sl U
Mint figvel6 csapok nyilnak szerteszet e

velei a viragos allvinyon és mindenik tis-
kéje radioleadoként tovabbitja a hireket ki-
vanesi fileibe.

Meghallotta, hogy minden iddsebh le-
génynek, ha meg nem ndsil, biintetéshol

agelogényadot kell fizetnie.

Hzittal az aeglegényadd fenyegetdé réme
teszi még zoldebhé Kaktusz hrfi abrazatat.
Bl is indul habozis nélkiil ledny-, azaz virag-
nézéhe! Iolteszi fejére legtiskésebh zold
selyemsapkajat és szétnézve a kozeli virdg-
- eserepek kozott, elsének a honapos rozsihoz
1ép be. Persze esabitja az illat, mivel éppen
virdgzik a kis rozsabokor.

— Hogvan képzelsz olyat, te tiskés kak-
tusz, — méltatlankodik ajanlatira a rozsa, —
dehogy is lennék én ilyen vaskoslevelii, ho-
rotvalatlan névény parja! Mehetsz!

A rovid, de velos kiutasitasra Kaktusz
irfi megszégveniilten rebeg valamit, hogv:
Srozsa sinesen tovis nélkiil®, de még sem fte-
hetett mast, minthogy tovabh hallagott.

A kovetkezé eserépben egy aszpidisztra

nyijtogatta zold, kukorvicalevélhez hasonlo
leveleit, de ez nem tetszik a kérének, mivel
rvitkin virdezik s akkor is a eserép foldjén
nvilik illattalan esontszer(i viragja. Kovet-
kezik aszparagusz, ez viszont futd névény,
agai lefelé szaladnak nagy borzasan, no ez

nem lehet rendes, nem hizik hiiségébe, épp

Zsemlye Péler pékmester tir nemsokdra
Siitédéjét egy nagy kulcesal im' bezdrja.

D N V]
ligy nem az amaryllisében sem, hiszen olyan
gogosen néz el toleséralaka pompas viragjai-
val a szegény kaktusz feje folott!

Bekopogtat tehdat a begoniahoz, azonban
az érzékenven hizodik el, eziistos leveleit
feltve kaktusz nrpfi titskéitol.  Mivel itt sin-
csen  szerencséje, tovabb  megy-a muskatii
ablakai ala. Vidaman mosolvog kifelé a ka-
cér muskatli kisasszony é6s egészen elszéditve
illataval a kaktuszt, megkérdezi:

— Merre-merre, szomszéd uram?

— Haztliznéz6bhe! — vagia ki vitézil
Jovés-menése okat a lathatatlan kosarakkal
hoven ellatott kéro.

— Okosan! — bolint kedvesen a bajos
virdg., — n s menyasszony vagvok, a szép-
séges, viralo pelargénia megkérte kezemet! —
dicsekedi boldogan.

Kaktusz urfi zavartan és kissé dadogva
fejezi ki jokivansagait és ennyi sikertelen ki-
sérleten elszomorodva hazafelé indul, Busan
all meg otthona el6tt, Ekkor végre ésare-
veszi tilso szomszédjat, a esinos kis kaktusz
kisasszonyt.

Folragyog a szeme és mir siet is kopog-
tatni a cserépajton.

— Szabad! — esilingeli kedvesen a férj-
hezmenendd. — (Csakhogy hetér végre hozzam
18! Persze, hogy a lelesige leszek, trommel,
hiszen mi egymasnak vagyunk teremtve.
Egyvszerre nyilnak virdgaink és nem féliink
egymas tiskéitél — egy a fajtank!

No, kaktusz arli mire szohoz juthatna,
mir volegény is! Sok szerenesét kivinunk a
talaldo parnak, igy mar esak még sem fizetik
meg a hdtborzongatd aggelegényadit a szoba
viragos allvdnyan.
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— Nosza iires lett a miihely, Gyere Vince!
Mdsszunk be a kéménylyukon a foldszintre! —

| ]

A kis kék ruha, a legszebb konyv és a husz kis testvér.

Irta: Balla llona.

Volt egyszer egy gazdag néni s annak egy
kedves, szép leanyzoja. Gyonyorii szép kaslély-
ban laktak, amely egy park kozepén allott. A
kislanynak megvolt mindene, amit szive-szava
kivant. A hofehér gvermekszobaban rengeteg
jatéka, meséskényve, ablakaban gyonyori vira-
gok, szekrénye tomve szebbnél-szebb ruhékkal.
E~édre, vacsorara, — az csak természetes, —
mindig kedves élelei keriiltek az asztalra. Edes-
anyja a szell6tél is 6via, még iskoldba sem
engedte, nehogy a sok szegény gyermek kozt
rosszmodor vagy valami betegség ragadjon rea,
vagy Isten ments, még kimondani is szdrny(,
netan szegényszagot hozzon haza a ruhajaval.
Francia nevel6nét tartoltak mellelte. egy héten
haromszor pedig zongoratanar jott hozzaja, aki
zongorazni tanitotta a sajat kiilon ébenfa zon-
goréajan.

-Am a kislany nem voli boldog ebben a
nagy gazdagsagban. Mert mit ér a sok jaték,
ha nincsen jatszétars hozza ? Mil ér a sok szép
virag, ha nincs kinek megmutatni? Es a sok
szép mese, ha nincs kivel beszélnj réla? A
szép ruhék ugyanbizony érnek-e valamil, ha
nincs kedve felvenni 6ket? Es mit ér a jo falal,
ha nincs kivel megosztani?

Szomora és szétalan volt g kisldny s lassan-
lassan nemcsak a nevelést, de még a mosoly-
gast is elfelejtette.

Ha kérdezlék 16le, hogy miért olyan szo-
mort, mit hozzanak neki, hogy felvidilsak, —
mindig ugyanazt felelte:

— Kis testvérkét szeretnék, négyet, otat,
tizet, huszat, vagy legalabb egyetlen-egyel.

Busult is eleget a mamaéja, hogy éppen ezt
az egyetlen kivansdgat nem leljesitheli, mert
hiszen ludnivalé, hogy a leglényesebb boltban
sem lehet semmi pénzérl kis lestvérkét vasarolni.

Mondta is neki nem egyszer:

— Keérj, kivanj egyebet, kislanyom, meg-
ldsd, én mindent megteszek és minden! meg-
veszek, csakhogy jékedviinek lassalak!

De a lednyka nem kivant egyebet, csak
kis testvéreket és tovabb busull, mert tovabbra
is egyediil maradt. Orcajanak rozsai lehervad-
tak, mintha belsd, titkos kér emésztené.

Akkor édesanyja orvosokat hivott a kas-
télyba, akik nagy, tudés kényvekbél igyvekeztek
kiolvasni a kislany bajat s mindenféle orvossa-
got készitetlek szamara, amiket 6 engedelmesen
be is vett de amik nem hasznaltak semmil.

Egyszer, hogy s hogy nem, egy szegény
asszony velodolt a kastély udvarara.

A gazdag néni nem szereile a kéregels-
féeléket, de ha mar benn volt a szegény asszony,
megkérdezte téle, bar nem a legbaratsagosab-
ban, hogy mi jaratban van?

— Valami 6cska ruhat kérmék a kisla-
nyvomnak.

— Nincs 6cska ruhdank, — mondta a gaz-
dag néni.

— Adjunk hat egy ujat néki — szolalt meg

mellette a szomoru, sapadtarcu kisleany.
A gazdag néni oriilt, hogy kislanyanak
végre egy kivéansagat teljesitheti, s igy szoli:

— Nem banom, hozz héat le egvel a ru-
haidbal.



230 {952

CIMBORA

1940. augusztus 1.

Pakarcs Dince és Szurok Szevér kalandjai.
3. kép.

Feketére festé oket a fiist korma.
Mind a kett6 mint az 6rdég olyanforma.

A leanyka azonnal szobajaba ment s vélo-
gatni kezdelt a szebbnél-szebb ruhak kozott.

— Ha mér adunk, szépet adjunk, hadd
oriiljon a szegény kislany, — gondolita s kiva-
lasztotta a legszebbet, egy kis kék ruhat, amit
fehér csipkefodor diszitelt. Olyan volt ez a kis
ruha, mint a fehér felhével fodrozott kék égnek
egy darabkaja.

Bizony fajt a ruhacskanak, hogy kis gazdéja
olyan konnyen megvalt téle. Mert ha szereti is
az ember a ruhajat, tudnivalé, hogy a ruha
még sokkal inkabb szereti a gazdajat. A kis
kék ruha pedig killénosen szerette a szép,
szomoru kislanyt. Elete utolsé lehelletéig akarta
szolgalni s bizony nem rajta mulott, hogy nem
igy lortént.

— Tudja Isten, talan konnyebben mennék
el,ha egyetlen-egyszer mosolyogni lattam volna,
— gondolta a kis kék ruha, mikor elvalt kis
gazdajatél. De azért t6le telhetSleg hiiseggel
szolgéalla Gj gazdajal is, a szegény leanykat,
mert mar ilyen volt a természete.

Szegény gvermeknek egyetlen ruhaja ceak-
hamar ronggya vedlik. Erre a sorsra jutott a
kis kék ruha is. Szine kifakull, a csipkedisz
lemaéllott réla. Egyszer beleakadt egy szighe és
végighasadt. Egvideig még hasznallak surolo-
rongynak, késébb mar erre se volt jo. Bizony
a kopott, elnyiitt, piszkos rongydarabban senki
sem ismerl volna rd a nemrég oly gyoényoérii,
égszinkék ruhacskéra.

Aztdn — mint elébb-utobb minden rongy
darab — bekeriilt az ocskasnak a zsakjata.

Itt a rongydarabok mindenrél lemondva,
mar csak emlékeiknek éllek. Elmesélték egy-
masnak, ki mi voll régebben, ki volt a gazdaja
s hogvan béant vele? Az egykori kis kék ruha
is elmesélte torténetét. Sokat mesélt kis gazdai-

rol, kiilonésen az elsérél, a szép és szomord
gyermekrél, akit senki és semmi, még 6 sem
ludott megvigaszialni szép kék szinével, [ehér
csipkelodraival.

Egy napon azléan megoldolték a rongyos-
zsékot s 6k mégegyszer napvildgra keriiltek.
Oh, milyen 6 volt dohos bé&rténiik 'ulan a nap-
féenyen siitkéreznil De nem sokéa élvezhellék a
szabadsagot, mert szekérre dobaltdk cket s az
allomasra hajtallak veliik. it egy tehervagonba
keriillek tomérdek méas dcskarongy kozé.

— Ujjé, utazni togunk! Ez aztén igen! —
orvendeztek a rongydarabok.

— Hova visznek minket? — kérdezte az
egvkori kis kék ruha aggodalmaskodva.

— A papirgyarba, — adta meg a felvila-
gositaslt a szomszédja, egy sokal tapasztalt, sok
vilagot bejart férfihaloing. :

— En félek az uttél — sirdnkozott egyv ici-
pici gyermekingecske.

— Miért megyiink a papirgyarba ? — kivan-
csiskodoll egy hajdan diszes s még rongyaiban
is kényeskedé baliruha.

— Papirost csinélnak belglink — mondta
a mindentudo férfihaléing.

— De hisz ez nagyszeriil — orvendeztek a
rongydarabok s mér is talalgatni kezdték, kit mire
fognak felhasznalni eljovendé papiros-élelében.

— En csomagolé papiros szereinék lenni
— mondta a férfihaloing, aki valamikor egy
kereskedének volt a lulajdona.

— En iskolai fiizet leszek — mondta egy
kotényke.
— Belém cukrot csomagoljanak! — sely-

pilelte a_gyermekingecske.

— En finom selyempapiros leszek és vira-
gokat készitenek majd belélem — kényeskedett
a bali ruha.
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Azldn, hogyl a lisztbe suppant Vince, Szevér Vajjon hol van? Merre az a finom perec?
Hiszen ide azért jottiink most az egyszer,
Hogy megtolisiik bendénket ma séspereccel |

A pofdjuk, s ruhdzatuk igy lett fehér.
A két fické a sotétben szemet mereszt.

— En kényv szereinék lennil — mondia
a kis kék ruha. — A legszebb konyv szeretnék
lenni, ami csak van a vilagon!

Hamarosan megérkeztek a papirgyéarba,
ahol nehéz, szenvedéssel teli napok varlak
reajuk. Forlyogo tistokben f6zték, lagoztak, éles
pengékkel hasogattak 6ket, majd megint [6zlék,

s mindenféle maréanyaggal martak, mig hélehér |
- gyermekel, akinek szaval sem hallanil Istenem,

papirospép lell a rongydarabokbdl. Aztan vas
hengerek kozt préselték, similoltak, szaritoltak
¢s fényesitették cket, mikozben a gépek a lel-
kitket majd kiraztak s zakatolasukkal majd
megsiiketitették 6ket. El kell ismerni, sokat kel-
lett szenvedniok, mig szép fehér, sima, [ényes
papiros lelt beléliik.

A kis kék ruha vagya teljesiilt, kinyy lett
beléle, a legszebb konyv, emberek vigasztaléja,
finomlapu, aprébeliis, fekele-kétési biblia.

Egy konyvkereskedés polcara kerilt és
reménykedve varta, hogy majd csak megveszi
valaki. Naponta sok ember fordult meg a boll-
ban, regényt, tudoményos konyveket, mesés-
kényvet, kalendariumot vetlek. A biblia tiirel-
mesen vart a helyén. Majd csak eljon az 6
ideje is.

gyszer egy sapadi-arci, szomoru-szemd
asszony lépett a boltba s valami szép olvasni-
valot kért. A biblia szive nagyot dobbant. Vala-
mikor régen, elébbi életében mintha mar lalta
volna ezl a sapadt arcot mintha hallolta volna
ezt a szomori hangot.

— Végy meg! Vigy magaddall — kényor-
gott hangtalanul s mikor a bollos éppen melléle
emell le egy konyvet. lapjait kilarva, ltompa
koppanassal foldre zuhan!t a biblia.

— Mutassa azl a kényvet, ami leesett, —
mondta a n6 s kezél nyujlotta a konyvért.

— Oh kérem, az csak egy biblia, — mondta
a kereskedé s vissza akarta tenni a helyére.

m az asszony kiilonosnek lalalta, hogy ami-

kor kényvet akar vasarolni, joformén az 6 ked-
véérl leesik a foldre egy biblia. Megvette és
hazavitle.

Mikor ofthon kicsomagolta, a konyvnek
megint ugy letszell, mintha régen, elébbi életé-
ben mar jart volna itt! Minden olyan ismerés
volt, a butorok, az ablakban a virdagok s mintha
mar lalta volna ezl a sapadtarcti, szomoru-szemii

mil nem adna érle, ha megvigaszlalhatnal Ha
csak egyellenegyszer mosolyogni latnal

Este, mikor minden elcsendesiilt, az asz-
szonynak eszébe jutolt az uj biblia Felnyitotta,
csak ugy lalalomra s tekintete ezekre a sorokra
esell:

Engedjétek hozzam jonni a gyermekeket és
ne liltsatok el t6lem, merl ilyeneké az Istennek
orszaga.

Egy masik lapon ezl olvasla:

Aki az ilyen gyermekek koziil egyel is be-
fogad az én nevemben, engem fogad be.

Boldogok az irgalmas sziviiek, mert Gk
irgalmassagol nyernek.

llyen csodalatos dolgokat olvasotl még so-
kaig s aztan elliingdott rajtuk. Szivére valami
szomorusag ereszkedetl, amil idaig soha nem
érzell. O bizony elliltotta 6ket. Socha egyel sem
engedelt a kozelébe! It van ez a kastély, itt
van a szép nagy kert, s 6 egyvet is be nem
fogadoll, hogy a jo levegdn, az arnyas lombok
kozt eljalszadozzanak. Soha egyel is meg nem
vendégell, soha egynek egy kis éromet nem
szerzelt! Pedig hany szegény, éhezé, fazo, nyo-
morgé gyermek van a vilagon, anya nélkiil,
gondviselé nélkiil. Betegek, rongyosak, piszko-
sak, akiket ha laloft, még a fejét is elfordilollal

Egyszer, egyetlenegyszer adolt egy kis ruhat
egy szegény asszony kislanyanak, azt is inkabb
a gyermeke kérésére tetle.
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A sotétben baktatgat a két jémaddr,

S nem ldttdk, hogy egy rozzant szék dtjukban dll-
Megbotlottak, a szék széttért mindorokre . . .
Ok meg hdttal

Bizony eddig cseppet sem volt irgalmas
szivii, hogyan varjon 6 irgalmat a j6 Istentsl?
Na de ezentul méasképen lesz minden !

Masnap a szép és gazdag néni elindull s
ahany szegény és elhagyalott gyermeket lalalt

a kornyéken, osszeszedte s hazavilte a szép
kastélyba. Voltak vagy huszan, kisebbek és
nagyobbak, fiuk és kislanyok, szokék és bar-
nak, sovanyak és — hat bizony csak sovanyak
voltak, sapadtak, éhesek.

El6szoér a szappan, mosdoészivacs, fésii és
hajkefe tették meg a magukét, majd tiszta ruhal
kaptak, aztan kortliilték a teritetl aszlalt

Mikor a gazdag néni sajat kislanyat kozé-
jiuk vezelte, az nyakaba ugroll s 6romeében
felkialtott :

— Edesanyam | llyen sok kis testvérl hoz-
tal nekem 7 — és elkezdell nevetni és ugy ne-
vetelt, hogy a kaslély s a park csakigy vissz-
hangzolt a kacagastol.

A francia nevel6né ijedten csomagoll, a
zongoratanar fejét csovalla, az orvosok becsuk-
tak a nagy tudos konyvekel, kiontoiték a sok
draga orvossagot és kijelentelték, hogy ilt mar
nincs szitkség rajuk.

Mindenki boldog volt, de legboldogabb a
kisleany |

Volt mar kivel jatszani, volt kivel megosz-
tani a falalot, volt kinek megmutatni a viragait,
volt kivel beszélni a szebbnél-szebb mesékrél
és — Uram bocsa! — volt kivel osszeveszni !

No, ha 6sszevesziek, hamar meg is békiil-
tek, mint az mar jo lestvérekhez illik!

A kislany pedig annyit nevelett, hogy hama-
rosan kipotolta azt is, amil idaig elmulasztott.

Még pediglen egymds mdgé estek kelten.
Vince jajgat: ,A csirizbe beleestem.”
Szever ordit, s kézzel-labbal rugva-kapdl:

Arcéra visszalértek az élet rozsai.
Az az egy bizonyos, hogy szomorinak
nem igen latta 61 tobbé senki !

A bHir.

Az én édesanydm hatvanéves elmult,

S még kacag a szeme, rdnc nincs homlokdn,
Az dreg Biblia lelki tdpldléka,

Imddsdgaitél szép az en Anyam.

A mosolya dldott, csendes szava balzsam,
Simogaté kézzel nyul a szivemhez. ..
Mikor megsebez a vildg gonoszsdga,
Csak hozzd sietek, 6 megvédelmez.

Ha mindenki remeg hdbora zajdtél,
Kétségbeesettek jajgatdsa hallik,

Istenére figuel engedelmes szivvel,

Nem reszket a lelke, nyugodtan meghaijlik.

Ot az él6 Isten igéje tapldlia,
Nem fut a veszélytsl, nem fél, nem remeg,
Mert tudja és érzi, hogy aki szentiil hisz,
Azt az igaz Isten védelmezi meg.
S. Sillay Erzsébet
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Meégis, mégis nagynehezen kimdszhatiak.
A tésztdtsl ujdivata ruhdt kaplak.
Mily gydnyéri nyalés ing és nyilés gatya

Ugy kell nekik! Aki ldtja, kacaghatja.
— Jaj, segitség! — orditotia Vince, Szeveér!
Nem kell t6bbé lopott peree, lopott kenyér.

(Folytaljuk.)

A legkedvesebb meglepetés.

— Szindarab. —

Irta

Kati: Ma virag, holnap koényv, holnapulan
tojas, mosécseber. Uloljara az egész portankat
elhordjak.

Baloghné (szomori mosollyal): Nem sokra
mennének vele, Kati fiam. Alig van mar valami
értékiink.

(Az uccéarél kacagas, hangos beszéd hal-
latszik.)

Kati (arrafelé intve): Bezzeg van a korcs-
marosnénak, azért olyan hangos a kedve! (A
kapu felé hallgatézva, ijedten): Ha nem egyéb,
ez idejon)| En megmondom, hogy alszik a te-
kénleles asszony.

Baloghné (nevet): Annak ugyan hidba mon-
dod. Még ha aludna is, felkéltene.

Pdlinkdsné (idésebb né, cifran éltézve. Ke-
zében nagyobb papirdobozt hoz. Katihoz): Hol
az asszonyod, Kali? Alszik ?

Kati: Aludnia kellene, mert a doktor ur
igy rendelte, de a vizitaloklél nem tud.

Pdlinkdsné (elébbre jon, meglatja Balogh-
nét): A, jonapol, kedves taniténé asszony. Za-
varom 7 Nem sokaig maradok, mert az ivé tele
van vendéggel,

Kati (félre): Elég baj, hogy a sok draga
pénzt hozzalok hordjak.

Baloghné (baratségosan): Jénapot, Palinkas-
né Mi jot hozott?

Landtné Ady Mariska.

Pdlinkdsné (aradozva): Csak megmutatni
jottem azt a sok szép holmit, amit anydk nap-
jara a véarosbél kaptam.

Baloghné: A Dezsé16] ?

Pdlinkdsné (biiszkén): Eppen téle. A fiam-
tél. Jo fia az s héla Istennek pénze is van elég.

Kati: Aztan mi koziink van nekiink ehhez?

Pdlinkdsné (mérgesen): Nem hozzad szél-
tam. Adj inkdbb egy széket, hogy iilhessek le.
}Balcighnéhoz): Odavan a labom a sok talpa-
astol. :

Kati: Félek, hogy akkor estig sem szaba-
dulunk meg a naccsagatél.

Baloghne (erélyesen raszél): Kati |

Kati: J6, j6! Hozom maér a széket.

Pdlinkdsné: Meg tetszik engedni, hogy az
olébe tegyem a skatulyal?

Baloghné (mosolyog) : Ha nem nehéz. Merl
bizony reuméasak a térdeim.

Kati (hozza a széket): Iit a szék, tegye csak
arra a naccsaga. A tekénteles asszony térgye
nem arravalo!l

Pdlinkdsné (leteszi a doboz! s mindjarlt fel
is emeli a fedelét): Na? Mil sz6l ehhez a tanits-
né asszony? (Ruhakelmét vesz ki s megcsillog-
tatja a napon.) Gyonyord, mi?

Baloghné: lgazéan szép.

Jo ruhaja lesz
beldéle.
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Pdlinkdsné (biiszkén) : Meghiszem azt. (Uj-
divatu cip6t vesz ki a dobozbél): Hat ez a cip6 ?
Bizony a Dezsé tudja, mi a divat s mi illeti meg
az anyjal. Igaz, hogy egy vagyont koltsltiink rea.
(Kis sziinet. Aztan hirtelen — érzik, hogy bén-
tani akar —): Es a Lacika mil kiild6tt anyak
napjara 7

Baloghné (egyszeriien): Az én fiamnak
nincs pénze ajandékokra. Amit szerez a magéan-
tanitassal, a tanulméanyai [olytatasara kell for-
ditsa.

Pdlinkdsné (lenézé sajnalkozassal):
bizony nagy baj a szegénység!

Baloghné: Tiszles szegénység, nem szé-
gyeljiik.

Pdlinkdsné (becsukja a dobozt): Na, megyek
is. Még a tiszteletes asszonynak is meg akarom
mutatni,

Kati: Hallja naccséga, mit strapalja magét
a hazrél-hazrajarassal? Mérl nem doboltatja
ki Marci bécsival? Akkor mindenki elmenne,
csudal latni helyibe.

Pdlinkdsné (gégosen végigméri Katit. Nem
felel. Balognéhoz): Viszontlalasig laniténéasz-
szony |

Baloghné (szivélyesen): Jonapot Pélinkasné!
... Viselje egészséggel a ruhat.

Pdlinkdsné (visszasz6] hetykén) : Készoném
Az is van, héla Istennek! (El.)

Kati (mérgesen): Hogy a... Ha még lo-
vabb dicsekszik it ez a . . . majd mondlam
valamit . . . bizony kipukkanok.

Baloghné (megrovén): Kali, Kati! Beléled
fiam az irigység beszél,

Kati: Irigyli a csudal De mikor olyan fer-
telmesen dicsekszik. (Kis sziinel.) Hanem azérl
... ne lessék rossz néven venni. .. de a Laci
urfi is megemlékezhelelt volna a tekénletes
asszonyrol, Bar egy levéllel.

Baloghné (mentegetve) : Sok a tanulnivaléja.
Vizsgékra késziil.

Kati: Mar akarmennyi. Egy par sor meg-
irdsara csak fulolta volna az idejébél. A tekén-
letes asszony is voll olyan j6 anya, minl ez
a Palinkasné.

(A kutya hirtelen ugatni kezd.) Ugyan kil
hoz mér megint az 6rdog?

Laci (benyilja a kapul. Kezében nagy cso-
kor mezei virag. Kati meglepelten kialtani akar,
de Laci int, hogy hallgasson.)

Baloghné (élénken): Ki az? Mintha isme-
rost ugatna a kutya.

Hat

Kati: Valami vésoft gyerek benyitotta a
kaput. Megyek, be is csukom. Méra amtigyis
elég volt a vendégbsl. (A kapu felé indul, je-
leket valtva Lacival. Laci elresompolyog. A
csokrot hatulrél édesanyja 6lébe dobja. Ugyan-
akkor hirtelen befogja a szemét.)

Laci (elvaltozott hangon): Ki vagyok?

Baloghné (boldog izgalommal): Istenem, ez
a Laci keze | Igen, szaz kéz koziil is megismer-
ném! (Lefejti szemérdl a kezekel, felall s kény-
nyes orommel dle'geti a fiat.) Draga kis fiam |
Milyen meglepetés! Hogy jottél ?

Laci: Vonaltal maméam. lll-ad oszléalyon.
Az éallomastél meg gyalog.

Baloghné (széryulkédve): 18 kilométert ?

Laci: No ... és? Ha katona leszek, tobbet
is gyalogolok. Tudod kivel beszélgellem a
a papék elott? Palinkasnéval. Valami selymet
meg cip6t mutogaloll nagy boldogan, hogy a
véarosbél kapta.

Baloghné: Igen, a Dezsé kiildle neki. it
is jart vele.

Laci: Hat annak nagyszerii dolga van an-
nél a véllalatnal. (Séhajt): Mikor érem én meg,
hogy allasom, fizetésem legyen.

Baloghné (a fia arcat simogaiva): Meg-
segil az Isten téged is lelkem!

Laci: Lasd, most is csak annyi pénzem
volt, hogy a vonatra futolta. Neked maéar
nem ludlam hozni semmit. Eztl a csokor
mezei virdgol utkézben szedtem.

Baloghné (kebléhez szoritlia a csokrot):
Soha kedvesebb és értékesebb ajandékot nem
kaptam, mint ez a csokor. Hisz te magad szed-
ted s “mellette a csokjaidal, & szeretetedet
hoztad el nekem.

Ennél tébbel egy édesanva sem kaphat!
(Katihoz) : Most pedig Kati fiam szaladj és vagi
le kél csirkél. A lejszint is ledd hideg helyre.

Kati (boldogan): Ezt mar igen! Az ilyen

vendég kedvéért egy egész baromfiudvart ki-
irtok, ha kell! (Dalolva el balra.)

Laci (szeretettel néz utéana): Draga, oreg

Kati!

Baloghné (aldleli Lacil s a haz felé indul
vele): Ma tinnepet iilink kis fiam. Megérke-
zésed iinnepél,

Laci (megcsokolja anyjat): Nem anyus!
A te napodat iinnepeljitk : Anyak napjat!

(Fiiggény le s a szinfalak mogiil felhangzik
a karének):

Ki hajolt annyiszor dgyadra halkan,
faradt pillddra csalogatva dalban

a pihenteté édes dlmokat?

Ki dllt ért tipegé lépteid mogdtt,

ki esckolta le maszatos kénnyiid,

magdra véve minden bajodat?
Edesanydd, a j6sdgos, a szent!
(?rangyafod a foldon idelent.

Es érangyalod til az életen . . .

Szeresd 6t nagyon . . . szeresd Gyermekem !

Ma te vond kebledre fdradt fejét
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és te csékold le konnyes, két személ.
Légy hdlds hozzd mindig Gyermekem :
Itt az életben s til az élelen . . .

Relr.:
Ki hajolt annyiszor dgyadra halkan,
faradt pillddra esalogatva dalban
a szines-fényes tiindérdlmokat?
Edesanydd a jésdgos, a szent:
Orangualod a féldén idelent!
Vigydz redd itl s tal az életen . . .
Szeresd 61 nagyon . . . szeresd gyermekem!

(Vége.)

Szerkesz1oi tizenetek.

L. A. M. A t6rdeléshél eredt hibat készsége-
sen helyesbiljitk. A legnagyobb elévigyazat mel-
lett is el6fordulhatnak ilyen bosszanté hibék.
Elnézését kérjitk. Elismer6 szava nagyon jol
esett. Minden térekvésiink az, hogy lapunk iro-
dalmi szinvonalat fenntartsuk, s a gyermekek-
nek minél egészségesebb szellemi taplalékot
nyujtsunk, A verses mesél varjuk. — Sz. N. I,
Kedves levelében tébbek kozt aztiria: ,Nekem
boldogsag, hogy a gyermeki szivhez hozzé tud-
tam jutni!l®  Nekiink - meg 6ré6m. valahanyszor
hangulatos verseivel felkeres minket.'— B.'[. A
gondolatot nagyon helyeslem. Ugy van! A cik-
kek alkalomszeriek, érdekesek, tanulméanyosak
és révidek legyenek. A Franklin-életrajznak
oritlni fognak a kis cimborak. — Zsiga. A csal-
tanéja elég kedves, de a vers terjengds és mas-
kiulonben is gyenge. Hangsiilyos verseknél a
sormelszeire is nagy gondot kell forditani. A
szavakal a sormelszet nem vaghalja ketlté. —
S. S. E. Verseil nem o&ltézteli innepies ruhaba.
Pedig a nyilvanossag el6lt még a versnek sem
szabad pongyolan megjelennie. Az ujabb be-
koldott versek koziil az egyiket kozlésre soroz-
tuk be. Altaldban nagyobb @nbiralatra van
szitksége. [réi izlése még nem kiforrolt. —
R. E. Miivészies alakrajzok. melyeknek elgon-
dolasa is szellemes, de tollrajznak kissé el-
nagyoltak, nem eléggé finomak. Kérem azokal
ugy atrajzolni, hogy visszintes arnyékvonalkak
ne legyenek a képeken. A usrajzot felhasz-
naljuk. — G. L.-né. Ha a gyermekek nem sze-
relnék irasait, mi sem kozélndk le azokat olvan
szivesen. Mindig 6rvendiink kozleményeinek. —
T6bb munkatdrsunknak. Kéziralgyiiiteményem-
ben sok olyan felhasznalhato, értékes iras van,
ami — sajnos — mégsem kozolheté le, mert a
szerzé a szovegel a papirlapnak mind a két
oldaléra irta. Felkérem munkatérsainkat, hogy
az Uj Cimboranak szant irasaikal ugy kiildjék
be, hogy a széveg a papirlapoknak csak egyik
oldalén szerepeljen. Ellenkezé esetben a nyomda
a szedést nem vallalja,

(T. D.)

Kicsirdl kicsiknek.

A szomszédban nagy a zaj,
ugyan mi lehet a baj?
Atszaladok s szétnézek:
Ldm, a Bodri mit vétett?
Vagy a Bodri, vagy Mica,
a pdkoszilos, vén cica.

Se nem egyik, se mdsik.

A zaj oka most mds itt.
Nem sejtitek 7 Gondolom,
jobb lesz, hogyha megmondom :
Az egyédves kis Kldra
Elindult a vildgba.
Tipi...topi...tipi...lop,.
Madr a konyhdban topog.
Széjjeltarva ket karja. ..

— Repdess, repdess angyalka! —
Egya...ketté... hdrom...négy ...
Ej! de katondsan lép!

Starii négatds kozot,

Elérte a kiiszobot.

Hanem itt mdr megadllott.
Einye! Vajjon mit ldtott 7
Kiiszobén til, @ magas
kerilesen ‘a kakas

harsdny hangon kikirilt,
ahogy a torkdn kifeért.
Megijedt a kis Kldra,

Nem ment mdr a vildgba.
Sirva-riva elleriilt,

foldrél anyuhoz keriilt . . .
Edesanyja olibe,

el is szunnyad izibe.
Mariska néni.

Mit Jatszodjunk ?
CICA.
Kinn a szabadban ldnyok szdamdra.

Nagvobb labddval jatszhatjuk. A jalékosok
kirbe dllnak, egy kivitelével, aki a ciea. A kor-
henidllok egymasnak dobjik a labdal, a kizépen
alle igyvekszik azl ellogni. Ha sikeriill a labda
megkaparintisa, akkor cicinak az megy 1 kir
Kozepére, aki az clfogoll lahdat dobila,
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Joska bdesi.

Vezeti:

1. Keresztrejtvény.

| 2 3 ‘ 4 JS
|
l&:ezl

10 |11 gz lﬂ;
10 11 gﬂ I

Vizszintes: 1. Forréégovi allat. 6. Fiunév.
7. Levesbe teszik. 8. Galgé része. 9. Igevégzé-
dés. 10. Tagado széeska. 12. Vissza: ,t"-vel
a végén: csal,

Fiiggoleges: 1. Eszaksarki allat. 2. Az al-
lamnak fizetjiik. 3. Gerely eleje. 4 Ige. 5. Foné-
szerszam. 9 Felkialto-sz6. 1 /. Azonos magéan-
hangzok. 12. Papir-mérték.

2. Kockarejtvény.

Bekiildle : Lamos Ibolya, Kolozsvar.

| HI.;ISI vag.

Evés.
.J -'.‘Skdciai emberek
! Ekezetek része
. lazok,

visszalelg.

|_ | Kér:

Vissza ; élelizesils.

Massalhangzo,

3. Pétlorejtvény.
Bekiildte: Lamos Ibolya, Kolozsvar.

—dra, —ebra, —ke, —ebe, —aggyu, —lii.

Ha a hianyzo belitket helyesen kipétoljuk,
illatos virdg nevét kapjuk.

4. Névrejtvény.
Bekiildte : Daday Zsolt, Semesnye.

Dezsé, Ldszlé, Andrds, Rébert, Abel, Attila.

Ha a fenti neveket helyesen rakijatok
ossze, a kezddbelitkbdl hetedik nevet kaptok.

Meglejtések a junius 15-iki szambol:

1. Ez a kockarejtvény hibasan volt le-
kozalve.

2. Csernaltfalu.

3. Horlenzia, oranguténg, alamizsna, legels,

levendula, nadirigo, diofa, itatés, alabastrom.
4. Péris, Helsinki, Réma.

Megfejtéseket kiildtek be: Nagy Kato, Ke-
reszies Erzsébet, Lamos Ibolyka, Hevessy Imre,
Végé Zoltan, Adorian Emmi, Kadar Matyi,
Levente Elemér, Német Gabi, Kiss Laci, Végh
Erzsébet, Kovacs Feri.

Jutalomkényvet nyertek. Lamos Ibolya és
Keresztes Erzsébet.

A A AN PP IINPIPPNE
NY AREIET\RDER.

Pirospipacs, bizavirdg, margarét,
Istenem, de gyionyori e tarka rét.

Tarka rétre, sok virdgra ¢ nap tiz,
de weliink dm drayckot ad a nagy fiz.

Nayy fiz alatt a Berettyoviz esoboy,
benne aszni a melegben jo dolog.

Cszunk is a langyos vizben, mint « hal,.
aritljon w nydarnak oreg s fiatal,

Szepesi Nits Istvii.
:

Az U) Cimbora cldlizeiési arai:

El6fizetési arak: [gész évre 200, fél évre
100 lej. Egyes sza.m ara 10 lej. Magyar-
orszagon 12 pengd. J ugoszlavmhan 100 di-
nar, Amerikdban 300 lej.

FOmunkatarsak -

Teleky Dezsd, Colfesti, u. p. Aiud, jud. Alba, aekinek ci-
mére kiilldendSk az irésmivelk és rajzok.

Nagy Kalman, Cluj. — Korm&‘ Jend, ﬁ‘iond.

Minerva, Irodalmi 4 Nyomdsi Mdinltézet Bl Kolozsvar 5609
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